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M. le Président: La présidence prendra soigneusement note
des instances du député.

AFFAIRES COURANTES

[Traduction]
PETITIONS

M. MITGES—LES TAXES IMPOSEES A L'INDUSTRIE DE LA
DISTILLERIE

M. Gus Mitges (Grey-Simcoe): Monsieur le Président, j’ai
I’honneur de présenter une pétition émanant d’électeurs de ma
circonscription de Grey-Simcoe et des environs qui se préoccu-
pent vivement des décisions prises par les gouvernements fédé-
ral et provinciaux qui se traduisent par une hausse sans cesse
croissante des taxes accablant I'industrie de la distillerie. Non
seulement ces taxes ont provoqué une chute des ventes mais
elles ont déja entrainé la suppression de 2,000 emplois dans ce
secteur.

Les signataires s’élévent vigoureusement contre ces hausses
injustes de la taxe d’accise fédérale et des taxes de vente sur les
alcools distillés et demandent qu’on révise de fagon convenable
et raisonnable la fiscalité afin d’apporter a ce probléme trés
sérieux une solution marquée au coin du bon sens.

LA LOI SUR LE DIVORCE
MESURE MODIFICATIVE

L’hon. Mark MacGuigan (ministre de la Justice) demande
a présenter le projet de loi C-10, tendant & modifier la loi sur
le divorce.

(La motion est adoptée, le projet de loi est lu pour la 1™ fois
et 'impression en est ordonnée.)

M. le Président: Quand le projet de loi sera-t-il lu pour la
deuxieme fois?

M. Evans: A la prochaine séance de la Chambre.

Des voix: D’accord.

[Frangais]
QUESTIONS AU FEUILLETON

(Les questions auxquelles une réponse verbale est donnée
sont marquées d’un astérisque.)

M. John Evans (secrétaire parlementaire du président du
Conseil privé): Monsieur le Président, on répondra aujourd’hui
aux questions suivantes: 69, 87, 123 et 128.

Questions au Feuilleton

[Texte]
LE NOMBRE D’AVOCATS AU MAAC

Question n° 69—M. Howie:

Combien d’avocats le ministére des Affaires des anciens combattants
emploie-t-il?

L’hon. W. Bennett Campbell (ministre des Affaires des
anciens combattants):

Ministére des Affaires des anciens combattants 1  (ministére de la Justice)

Bureau de services juridiques des pensions 39
Conseil de révision des pensions 0
Total 40

MAINC—LES PERSONNES AFFECTEES AUX RELATIONS
PUBLIQUES

Question n° 87—M. Howie:

Combien de personnes affectées aux relations publiques, aux relations avec les
médias ou i la publicité le ministére des Affaires indiennes et du Nord canadien
emploie-t-il?

L’hon. John C. Munro (ministre des Affaires indiennes et
du Nord canadien): Le ministére des Affaires indiennes et du
Nord canadien a un total de 45 employés qui travaillent dans
le secteur des relations publiques, de la publicité ou des
relations avec les médias.

LE PROGRAMME D’ASSISTANCE AUX CREATIONS DE LA MODE
Question n° 123—M. Stewart:

Existe-t-il un Programme d’assistance aux créations de la mode (PACM) et, le
cas échéant, combien y a-t-on consacré au cours de chaque année financiére
depuis sa création?

L’hon. Ed Lumley (ministre de PExpansion industrielle
régionale): Oui, un Programme d’assistance aux créations de
la mode (PACM) existait de 1971 a 1982. Les coiits pour
chaque année financiére depuis sa création sont comme suit:

1979-1980—$220,000
1980-1981—8281,000
1981-1982—§229,000
1982-1983—$ 33,000

1971-1972—% 60,000
1972-1973—% 58,000
1973-1974—8$104,000
1974-1975—%$202,000

1975-1976—8$199,000
1976-1977—%$202,000
1977-1978—8$222,000
1978-1979—$222,000

LE SYSTEME DE REPERAGE DES DEBOUCHES
Question n° 128—M. Stewart:

Existe-t-il un Systéme de repérage des débouchés (SRD) et, le cas échéant, au
cours de chaque année financiére depuis sa création, combien a colté aux
contribuables la tenue d’une liste informatisée des manufacturiers canadiens et
des maisons et services de commerce international en vertu de ce programme?

L’hon. Ed Lumley (ministre de IExpansion industrielle
régionale): Oui, un Systéme de repérage des débouchés (SRD)
existe et les coits pour la tenue de cette liste pour chaque
année financiére depuis sa création sont comme suit:



